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I.iist ljudstvua v podulk.

Izhaja vsak Eetrtek in velja s postnino vred in v Mariboru s posilja-

njem na dom za celo leto 3 gld., za pol leta 1 gld. 60 kr., za Getrt

leta 80 kr. — Narolnina se posilja opravniitva v dijadkem semeniicu

(Knabenseminar), — DeleZniki tiskovnega druitva dobivajo list brez
posebne naroc¢nine.

Posamesne liste prodaja knjigar Novak na velikem trgu po 6 kr. —
Rokopisi se ne vradajo, neplacani listi se ne sprejemajo.
Za oznanila se pladuje od navadne vrstice, Je se natisne enkrat 8 kr.,
dvakrat 12 kr., trikrat 16 kr.

KaksSen prijatelj je celjski memcurski listié
Slovencem.
(Dopis iz celjske okolice.)

Krajni Solski svet za celjsko okolico je
meseca majnika pretecenega leta sklenil, da se
ima v njegovem delokrogu uradovati v sloven-
skem jeziku. To je tudi celé pametna red, kterej
se razumen ¢lovek na celem svetu ne more
ustavljati. Pricakovati bi torej bilo, da mu bo
tudi okrajni Solski svet za celjski sodnijski
okraj odgovarjal v ravno tistem, to je v doma-
¢em, slovenskem jeziku, v kterem mu krajni
Solski svet posilja svoja porodila. Toda veliki
prijatelj (?) nasih kmetov, znani dr. Glantsch-
niggg, je dosegel s svojim nasvetom pri okraj-
nem solskem svetu, da se pri tem uradu pisari
izkljuéljivo le v edino zvelidavnem nemskem
jeziku. Taljubeznjivi kmetski prijatelj toraj hode
po vsej sili, da si slovenski kmetje najamejo in
drago placujejo tolmaca, kteri naj prestavlja
nemski pisana pisma, ki dohajajo krajnim Sol-
skim svetom od okrajnega sveta, na domadi,
slovenski jezik.

Ti dragoletni ,kmetski prijatelj* doktor
Glantschnigg, ali ne ves, kako se ima govoriti s
slovenskim kmetom? Ali mar mislis, da smo
mi kmetje samo za to, da bomo zraven drugih
silnih stroskov morali vedno najemati in po
nepotrebnem placevati tujce, kteri nam hojo
tolmacili tvojo nemdursko brozgo? Zakaj se ne
bi slovenski govorilo in pisalo nam slovenskim
ljudem, da bomo sami vedeli, kaj se od nas
zeli? Ce si res pravi ,kmetski prijatelj“, pri-
voséi nam to dobroto, drugade te smatramo
vedno kot lisjaka.

Nadelnik krajnega Solskega sveta za celj-
sko okolico g. Lipoviek ni hotel sprejemati v
tujséini pisanih dopisov okrajnega Solskega
sveta, temveé je na kratko zapisal na vsako
tako pismo: Ne razumim Fr. Lipoviek m/p.

Okrajni Solski svet celjski pa meni, da
ima pravico tirjati od svojih podloZnih Solskih

svetov, da se ti morajo nauditi nemskega jezi-
ka, ali pladevati pisafa, ki bo ljudem jasnil,
kaj g. dr. Glantschniggg, g, Haas ali g. Am-
brozié od njih Zelijo. Govorilo se je vZe o kaz-
ni, ktera se ima naloziti imenovanemu nadel-
(niku, Solskemu odetu LipovSeku, &e si ne bo
hotel najeti in placati nepotrebnega pisada.
Okrajni solski svet se celé opira na glasoviti
paragraf 19, vsled kterega ima okrajni Solski
svet pravico, terjati od svojih podloznikov, da
morajo sprejemati njegova nemska pisma.
Ces. kraljevi okrajni glavar Haas je
podpisan na tem pismu.

Vlada, ki je pravico obljubila vsem naro-
dom, vidi sedajlehko, kako se nalagajo ljudem
nepotrebna bremena! — Bomo videli, kaj nam
reée minister Konrad.

Opozorujemo pa druge krajne Solske svete,
naj nikakor ne sprejemajo v tuji¢ini pisanih
naznanil in dopisov svojih predpostavljenih Sol-
skih svetov. Kajti Ziva dusa ne sme siliti, da
bi se zavoljo nekterih vrtoglavih nemé&urskih
lisgjakov morali uéiti tujega jezika. In & nem-
§ki jezik Se tako dobro razumevajo, tirja na-
rodni ponos, da ne liZejo ,tujdeve pete¥, kakor
to delajo nekteri slovenski Judezi, katere bodi
sram pred celim postenim slovenskim svetom.

Gospodarske stvari.

Vinoreja ali vinstvo.
(Spisuje France Jamsck.)
. Vinograd obdel’vati
Slovencev vsak mora znati;
Kdor delal prav ne bo,
Naj pije pa vodo.*
Slomsek.

I. Vinska trta, trs ali loza.

Vinska trta je grm s kolencastimi vejami,
ktere se spenjajo s svojimi Zvegeljnu podobnimi
rokicami (viticami) po drugem grmovji in
drevji, ¢e ji ni ¢lovek nalasé zato kéla postavil.

D& Denesnji list ima '/, pole ,,Cerkvene priloge* kot prilogo. -2



Listi so dolgo-peceljnati, okroglo-sréasti, tro-
ali petero-krpasti. nejednako in debelo napiljeni,
kteri so spodaj kosmati, dokler so mladi. Mali,
rumenkasto-zeleni cveti izrasté v gostih kitah,
dise prijetno, ,resedi“ podobno, in imajo petero-
zobdasto ¢aSo in petero vencevih listicev, ki
pa imajo to ¢udno posebnost, da niso pri dnu
skup zrasdeni, kakor je to pri drugem cvetji,
ampak pri vrhu. Venec &epi tedaj na vseh
peterih prasnikih in na pestici, kakor
okrogla stresica. Plod (jagoda) je dvojno- do
éetvero-semensk (peCkast), verlosoénat, vrezno-
sladek in navadno podolgovat. Po barvi je
grozdje ali rumenkasto, svetlo-zeleno, ruded-
kasto ali pa modro.

Vinika ali divja vinska trta je posebno
pripravna za vrtne izbice in za zakrivanje go-
lih sten. Njeno listje postane rudefe na jesen.

Prvotni dom obce-priljubljene vinske trte
je Azija. Ze Noe jo je vzrejal in Z njenega
ploda pijado pripravljal. V juznem Kavkazu
nahajajo se Se dandanednji najlepSe in najvede
trte (tudi podivjane), na kterih zrastejo grozdi
po 5 do 7 kg. tezki.

Podnebje jej tam posebno ugaja, ker jo
orjasko pogorje pred mrzlimi, zlasti severnimi
vetrovi varuje, okoli leZeda morja pa vrodino
po leti zmanjsujejo, kajti ta plemenita rastlina
pozebe v trdej zimi (koliko trsov, zlasti starih
in starikavih, je 1880 1. po nasih vinogradih
popokalo!) in vsahne v prehudej vrolini; te-
daj ljubi najbolj zmerno podnebje; vroéi in
mrzli pas pa sta ji pogubna.

Iz sv. Pisma bi se dalo dokazati, da so
Egipéani in Izraelci davno pred Kristu-
som grozdje in vino poznali. V Europo so
prinesli Fenic¢ani vinsko trto iz Azije in
sicer na juzno Francosko vze 600 let pr. Kr.,
na Gersko pa okoli 150 L. pr. Kr., od koder
se je po Italiji raznesla. Rimski cesar D o-
micijan je bil sicer prepovedal trto, a dobri
cesar Prob (267 1. po Kr.) ki je sam rad vino
pil, je celé zapovedal jo nasaditi za Renom
m po Panoniji. Takrat so jo zasajali po
Slovenskem, Hrvaskem, Ogerskem in
Srbskem.

Apno za ribnike.

Jeseni, ko se je ribnik poribil, se po rib-
nikovih jarkih, po kterih se voda pretaka, ap-
novega mleka t. j. v vodi raztopljenega apna
nalije. V tem apnovem mleku vzamejo vsi ri-
bam skodljivi mréesi konee, posebno ribjim
ikram skodljiva riba ,zet“ in ,kozak“ ¢&rni
hros¢, ki se najveé od mladih ribic Zivi in jih
nestevilno veliko polovi. Ko se potem ribnik
zopet zacne natekati, je apnovo mleko ugonob-
ljivo svojo moé ze vecjidel izgubilo in korist-
nim ribam ni¢ ve¢ ne skoduje, in se tako odis-

ceu rionik zopet lahko z mladim ribjim zaro-
dom nasadi. ;

Tako se je na primer nekemu gospodarju
v ribniku 3/ ; hektare velikem, kterega so stu-
denci napajali in kterega je vec let zaporedoma
rabil v to, da je postervine zalege v njem ez
leto redil, veliko veliko Skodljivih rib ,zeti*
imenovanih zaredilo, ki so mu veé let zapore-
doma med postervino zalego veliko kvara na-
pravile. Jeseni leta 1879 je toraj po vodnih
jarkih, ki so mu ribnik napajali, potem ko je
bil vodo iz ribnika izpustil, toliko apnovega
mleka dal politi, da so vse ribe zeti konee vzele.
Nasledki so bili prav iznenadni. Spomladi leta
1880 je dal 1500 rib kaliforniskega lososa v
ribnik nasaditi in ko je posneje dal ribiti, na-
lovili so 1782 é&rstvih lososov.

Kdor si hoée zivinske krme prihraniti.

1. Naj gleda na to, da Zivini take krme
ne zmanjka, v kteri je dosti beljakovine. Toraj
naj razne krme pametno med seboj pomeSava.

2. Naj gleda da si dobi najbolj dober kup
krepke krme.

3. Naj skrbi tudi za toplo krmo in za
topli hlev po zimi, kteremu pa ne pomanjkuje
o pravem cCasu Cistega zraka.

Svinjske gnjati hranjevati in krace muh,
érvadine 1n druge gnjusobe varujejo, za to jih
je treba v nala3é za to napravljene zaklje iz
gostega za Zaklje narejenega platna potekniti.

Zaklji se potem trdno zaveZejo in na suhem
ge mogode proti severni Strani obrnjenem pro-
storu pod streho obesti.

Tikvino seme se da prav lehko lusiti, ce
se pred luSenjem s kropom popari. Na primer:
3 pinte semena se dene v globoko skledo, se
polije s pol maselcem vrele vode, se premesa
in hitro trdno pokrije, ter kakih 8 —10 ur po-
krito pusti. Potem so mehanice vlazne mehke,
da se lehko lusijo. G. Vrbanova.

Vabilo k seji kmetijske poddruznice
Celjske, ki bode zborovala dne 3. febr. t. L
ob 3 uri popoldne v gostilni gosp. KoZerja v
Celji po sledeGem sporedu: 1. Porocilo o delo-
vanji kmetijske poddruznice v pret. letu. 2.
Govor o hmeljarstvu — po nemski gosp. Dr.
Wilhelm iz Gradca, po slovenski gosp. Hausen-
bichl iz Zavea. 3. Predlogi poddruziénega od-
bora. 4. Volitve: a) poddruziénega predsednika,
b) dveh poslancev k glavnemu zboru v Gradec.
5. Posamezni nasveti. — Dovoljen je vstop tudi
neudom.

Dopisi.

Iz Maribora. (Citalnica.) Ker Gujemo,

da se o gibanji nase ¢italnice napaéne mishi
Sirijo, posebno kar se tide zadne volitve v od-



bor, hofemo o tej zadevi v kratkem porocati.
Na starega leta dan je imela obéni zbor, h
kteremu se je bilo sedlo lepo Stevilo drustveni-
kov. G. predsednik in g. tajnikov namestnik
sta porotala v delovanji Citalnice v preteenem
letu, g. blagajnik o stanji ¢italniénega premo-
Zenja. Temu je sledila volitev novega odbora.
Ker so gg. Dr. Glanénik, dr. Grogorec in P.
Simon odloéno izrekli, da ne morejo ve¢ prev-
zeti zaradi mnogih drugih narodnih poslov (n.
pr. pri posojilnici, pol. drustvu i. t. d.) volitve
v &italniéni odbor, izvolili so se: g. L. Lavtar,
c. kr. profesor, v predsednika, g. J. Koprivnik,
c. kr. vadniski uéitelj, v tajnika, g. J. Skoflek,
hranilniéni uradnik, za blagajnika; za odbor-
nike pa gospodje: dr. Dominkus, dr. Sernec, dr.
Vovsek, c. kr. sod. pristav, dr. Mlaker, profesor,
J. Jenko, Zelezn. uradnik in M. Berdajs, trgovec.
Odbor je izvolil v svoji prvi seji, dne 7. t. m.
g. J. Jenkota za podpredsednika. V isti seji so
se tudi dolo¢ili dnevi za prihodnje veselice.
in sicer: 14. jan. ,jour fix¥, 21.jan. in 6. febr,
ples, 25. febr. in 18. marca beseda in tombola
Jour fix 14. januarja je bil dobro obiskovan’
Govoril je g. J. Koprivnik , 0 émerljih“. Zbrana
gospoda je g. predavatelja jako pazljivo poslu-
sala in njegovo zanimivo predavanje, ktero je
osvetljeval z zbirko ¢merljev in jihovih gnezd
iz okolice Mariborske Zivahno odobravalo. Ze-
leti bi bilo, da bi se to predavanje priobéilo v
kakem beletristiénem, slovenskem listu. — K
prvi plesni veselici v nedeljo 21. p. m. bilo je
prislo veliko Stevilo odliéne gospode. Veder je
bil jako zabaven, vse je bilo Zidane volje. Se
le okoli 3. ure zjutraj so se razsli plesaleci in
plesalke. Veselo je bilo videti, da se je razen
navadnih plesov plesal ta vecer tudi lepi slo-
vanski ples ,kolo“ v katerem se plesalei va-
dijo vsak etrtek vZe ved asa. Sploh moramo
omeniti, da gibanje nasSe Citalnice postaja zme-
rom zivahneje in sicer tako, da celo postene
Nemee privabuje. g _
0Od sv. Jurija na Savnici. (NemSkutar-
jem roge potrli. — Kaj Fa Kreft?) V
Gornjeradgonskem okraji zaceli so zmagovati
Slovenci narodnjaki in postenjaki. Ziveli! K
temu je gotovo nekaj v svojem ¢asu pripomoglo
bivie kat. pol. drustvo pri nas, kakor tudi v
velikem $tevilu razirjeni obéepriljubljeni ,Gos-
podar¢. Ze smo Steli v Gospodar-ji, kako so se
Kreft in njegovi pajdasi v Radgoni prekopic-
noli, ter si roge potrli; za to ne dudi se, da %e
so ve¢ enakega vnifenja in zapostavljanja do-
ziveli in celo doma. Slavno so namred zmagali
Jurjevéani pri ob&inski volitvi, ter si zjedinjeni
za predstojnika izvolili obéespostovanega post-
narja gosp. Fr. Koemuta; zjedinjeno in Castno
so tako volili, da Se Kreft in pajdasi odborniki
niso kamo li, da bi zvonee nosili. Brz jim je
odzvonilo, ali kaj se je zgodilo. Neka druga

obdina se je potegnola za Krefta, ali bolje
Kreft za obéino. Ta je Okoslavska srenja, ktera
je Kreftu ¢ast skazovala, ktere mu Jurjevéani
niso ve¢ privoséili, ker so se ga navolili, kakor
tudi v okrajnem zastopu. Zakaj se je ta obéina
usmilila ali na pomo¢ v odbor pozvala? Ze ve
zakaj. Obéina ima globokoblatne ceste, po kte-
rih je le sedaj mogode voziti v Dragotinski in
Rozicki vrh, in da bi vendar enkrat prisle do
popravljanja cest, volili so za to Krefta — on
bode na to v odboru delal ter ceste popravljal,
s tem pa obéini zlo koristen in veliki dobrot-
nik postal.

1z Soléavskih planin. (Kmet. prija-
telj.) Komur je znano, kako teZavno se v Sol-
¢avo pride, lehko verjame, kako ljubeznivo okr.
zastop Gornjegradski za nas v zadevi ceste
skrbi. V tem obziru zavidamo Bosnjake. O na-
gih stezah bo vedel tudi ,Kmetski paijatelj“
ktero povedati, ker je k nam polukal. , Prija-
telj!“ prepozno si prisel! ,Slov. Gospodar®,
koji k nam v toljkih natisih prihaja, kakor pri-
meroma le malo kam, te je Ze toljkokrat in
tako lepo priporocal, da za te pri nas nij ver-
nika. Niti sira bi ne zavili v tvoj plajs, ces
spridil bi se. Lehko sam uganes, kako ¢astno
mesto ti je bilo odkazano. Kot postenjaki slo-
venski ti pa dober svet damo: Ostani doma!
Naj te preberajo tvoji botrovi in porodni po-
moc¢niki, kojim so malovredni ¢asniki Ze od nek-
daj dusna hrana. Slovenski posStenjaki
za tebe ne maramo, ako bi jim tudi zastonj v hiso
hodil, ker si laZnjivi prerok sicer v ovéji obleki,
pa kaj, ker je-Se celo ta malovredna.

Iz Saleske doline. Zarad nepretrganega
dezevanja bilo je 1882 leto eno slabejsih. Ni-
Cesa se ni pridelalo v obilni meri, pa Se to
kar se je, ne da se prodati, vina se lahko kupi
po 20 fl. polovnjak, dasiravno ni bila izvrstna
vinska letina. Kje naj dobi toraj kmet denarja
da placa dace, ki od dne do dne naraséajo, ako
se ovih borih pridelkov, koje odtrga od svojih
ust, prodati ne mora? Slisi se, kako lahko se
hmelj proda, in to je toliko vznemirilo kmete,
da s1 sedaj Ze skoraj brez izjeme vsaki pri-
pravlja in prekopava njivo za hmelj; Daj ljubi
Bog, da bi skoz ta novi kmetijski pridelek pri-
sijale nam ubogim zadolZenim kmetom enkrat
milejSa zora boljse bodocnosti! Kaj pa, ko bi
mi kmetje se bolj poprijeli ,Kmeckega prijatla“
morebiti bi nam ta vedel svetovati, kako bi se
dalo naso tezko breme saj nekoliko zlajsati,
kajti prijatelj bo vender pomagal prijatlu v
vsakej sili! Pocakajmo nekoliko, ako postane
kdo skoz ,Kmeckega prijatla“ srefen, tak bo
St. Iljski ucitelj g. T. Kunsti¢ v kratkem ,mi-
lionar“. Le poslufaj ga enkrat, kedar se bo
ravno nasrebal modrosti iz tega lista, kako ga
bo hvalil in priporodeval vsakemu prijatlu, ja
po zanesljivih virih sem izvedel, in se Se celo



sam prepri¢al, da Se v cerkvi pri orglah, med
pridigo c¢ita ta, in druge temu enake liberalne
liste. Kaj pa velecastiti gospod Zupnik k temu
redejo? Ali jim mar ni znano to, kar vejo Ze
tri zupnije? Hej vrli St. Iljéani! s kora z
liberaleem, naj doma v svojej celici bere sv.
katoliskej cerkvi in milemu slovenskemu na-
rodu nasprotne liste, kder ga ne bodo & g.
zupnik s pridigo motili, k orglam postavite pa
¢e se ne poboljsa enega domacih fantov, ki
si morajo po tujih Zupnijah kot organisti svoj
bori kruh sluziti »Klerikalec®.

Od Svetinj. (Posnemajte!) V nedeljo
t.j. 14. januvarja imel je na$ krajni Solski svet
gejo pod predsednistvom vrlega narodnjaka g.
Josipa Simoniéa, veleposestnika v Ivanjkoveih.
Najpred obravnavalo se je zidanje novega Sol-
skega poslopja, in pri tem videlo se je, da so
Svetinjcéanje resen jako vneti mozje za Solo in
njeni napredek. K sklepu seje stavil pa je iz-
vrstni narodnjak gosp. Franjo Vraz, kmet v
Cerovcih, ta-le predlog: Krajni Solski svet
Svetinjski naj od danes vslovenskem
jeziku uraduje. — Ta predlog se je z ve-
seljem enoglasno sprejel. To je res velik korak.
Nedvomno je, da se narodna zavest bolj in bolj
razsirja. Sedaj ko je volitev predstojnikov, naj-
lepsa prilika je, da zahtevate slovensko urado-
vanje tudi pri ob¢inah. Predstojniki Svetinjski,
tudi vi pokazite, da Iljubite res mili slovenski
jezik. Pokazite, da ste znafajni mozje ter ne
poslusajte nesramnih Judezev, ki zatajujejo
jezik svoje ljube matere, ki jih je rodila. Te-
daj pogumno, neustrasno naprej !

Narodnjak.

Sv. Urban pri Ptuji. (Mlad Snopsar.)
V 2. st. ,Gospodarja“ je bil od tod dopis o
pozaru, kteri je na starega leta den vpepelil
dvojno pohistvo blizu cerkve, eno pa moéno
poskodoval. Tukajsnjim zandarjem se je posre-
¢ilo dobiti v pest poZigalca. Doma je na Stra-
zah pri sv. Roprtu v Slov. goricah. Imé mu je
Jozet Rojko. Star je 16 do 17 let. Obstal je
da je uze na Cetirih krajih uzgal. Vprasan za-
kaj je to storil, je odgovoril. da se je ,&nopsa“
napil in zZveplenkami uzgal potem, ,ker se mu
je dopadlo, da také lepo gori. — Fant res
kaze na obrazu, da ,Snops“ ljubi. Bled, upad-
lega lica, zanemarjene obleke, slabo izrejen, je
ta mlada posast poducljiv izgled, kam pelje
pijaca zganja. Skoda, ki jo je samo pri sv. Ur-
banu napravil, se ceni nad 1200 goldinarjev. —
Nesreénezem so dobri farani radi pomagali.
Tudi nas svitli cesar so na prosnjo, kot blagi
oca vseh, lepo pomoé poslali. Bog jih naj ohrani!
Bog njim naj poplati! —

Iz Konjic. (Slovenski Zupani, ne
pljuvajte v lastno skledo.) Nemskutarji
oc¢itajo mnogim Zupanom, da so prosnje do dr-
zavnega zbora zaradi jednakopravnosti Sloven-

cev z drugimi avstrijskimi narodi samovoljno
podpisali, pa niso bili sklicali obéinske odbore.
V tem oziru se nasim Zupanom krivica stori.
Le tisti zupani, ki so Miheli¢evo prosnjo pod-
pisali in prosili, da bi se Sole in sodnije ¢isto
ponemcevale, da bi kmeti Slovenci le nemske
odloke in razsodbe prejemali, le tisti niso se
upali, pred obédinske zbore stopiti, ter Miheli-
¢evo, Slovencem skodljivo prosnjo predlagati in
jasniti. Jeden teh vbogih in zapeljanih Zupanov
je znani Matijec iz Skomra pri Vitanji. Vlekel
je zmirom z nemskutarji. za postene Slovence,
ki so mu svetovali, zapustiti nevarno in ne-
naravno pot judestva, ni maral. Obljubil je
nekokrat da se bo spokoril, ali zapleten je bil
vze preve¢ v mreze nemcurske. Uzroki in na-
sledki so zdaj vsakemu oé¢ividni in jasni. Z
zloglasnim Braunseis-om, pisa¢em Vitanjskim,
je odrl vboge reserviste, ter jih goljufal za
krvavo zasluzeni denar, veé ko za 200 goldi-
narjev. Oba sta zategadelj zatoZena zavoljo
goljufije in se bode skoraj vrsila obravnava
pred okrozno sodnijo v Celji. Okrajno glavar-
stvo celjsko je tudi Matijec-a vze kot zupana
odstavilo, kar se tem bolje odobruje, ker nima
pri srenji nobenega zaupanja ve¢. Obzalujemo
Matijec-a, ker vemo, da je bil zapeljan, ali naj
bode on pravi kazipot vsem nemcurskim Zzupa-
nom, ki so pljuvali v lastno skledo. Mi se Se
vendar nadejamo, da bodo tudi tisti Zupani
skoraj razvideli, da so le sredstvo zagrizenim
neméurjem Vitanjskim, Konjiskim in Loskim,
razvideli bodo, da jih zlorabijo. Naj se ti za-
peljani- Slovenci zdramijo, naj kaZejo sovraz-
niku hrbet in naj se podajo zopet v blago
krilo blage svoje matere slovenske. Zalostna
osoda in velika nesreca Matijec-eva naj jih v
tem spodbuja; to Zeli vsak posten rodoljub.

Politicni ogled.

Avstrijske dezele. Ruski minister plem.
Giers mudil se je tri dni na Dunaji, bil od ce-
sarja sijajno sprejet, k mizi povabljen in sploh
mnogo spoStonan. Pravijo, da je to dobro zna-
menje miru. Bog daj! — Gosposka zbornica
obravnava sedaj Solsko in obrtnijsko postavo.
Obedve ste silno potrebni; Solska postava pa

za Dalmacijo in Galisko ne bode veljala. Za
reguliranje Mure dovoli letos drzavni zbor

53000 fl. in Savinje 8000 fl. Ceski poslanec
Matu$ je nasvetoval, naj se dosedanje kupéij-
ske zbornice razdelijo na dvoje, namreé v kup-
¢ijske in obrtnijske zbornice, kajti do sedaj so
tam trgovei prvo besedo imeli in se za potrebe
in koristi obrtnikov malo brigali. — Koroski
deZelni Solski svet je baje od ministra Konrada
vprasan, kaj misli storiti, da Slovenci dobijo
slovenséine zmoZnih uditeljev? Na juZnem Ti-
rolskem zopet Italijani mocno rogovilijo in vla-



da je toraj ukazala uradnikom ostro postopati
zoper rogovileze. — Na Ogerskem so v drzav-
nem zboru sprejeli postavo zoper oderuhe ali
lihvarje. Moéno iznemirja ministre Zzalostna
prikazen, da se vedno veé ljudij iz deZele seli
v Ameriko. So pa¢ dade na Ogerskem uZe pre-
velike, razsajanje Judov in magjarskih krica-
dev presilno. Najveé izseljencev Stejejo v Sa-
roskej Zupaniji. — Katoliska gimnazija v Tray-
niku &teje mnogo bosenskih dijakov; v Sara-
jevu nameravajo vigjo bogoslovsko — filozofiéno
solo ustanoviti.

Vnanje drzave. Na Francoskem zmesn-
javam ni konee. Republikanci hoéejo v drzav-
nem zboru poslancev iztirati vse prince cesar
Napoleonove in kraljevske burbonsko-orlejanske
rodbine pa ministri in predsednik Grevy in
staresinstvo se temu protivi. Stari ministri so
odstopili in nekov Fallieres je sestavil novo
ministerstvo. V torek je zagovarjal prince pred
poslanci pa so ga nezavednega iz zbornice mo-
rali odnesti, ker je omedleval. Francoska, frei-
maurerska republika je res v nevarnosti. —
Nemski cesar je papezu pismu pisal in neko-
liko obljubil katolicanom kriviéne postave dati
spremeniti. Bismark je veliko se pogajal z
ruskim velikim knezom Nikolajem in potem je
telegraf imel veliko posla s telegrafiranjem na
Dunaj, kder se je mudil ruski minister Giers,
Pravijo, da so se Rusija, Neméija in Avstrija
porazumele. — Kronanje ruskega carja bode v
Moskvi meseca maja. — V Rimu ¢cepijo tudi
zarotniki in sovrazniki nase Avstrije, ki vedno
kralja $¢ujejo v boj zoper nas. — Turki zahte-
vajo od ubogih Bolgarov v Rumeliji 27 mili-
jonov frankov davka. Toliko dezelica ne zmore.
— Kgipéanom se v osrednjej Afriki res slaba
godi. Nekov  krivi prerok® Mahdi je v dveh
letih 50— 60.000 Egipéanov pobil in lani zopet
uniéil 3000 egipfanskih vojakov. — Iznenadila
je zopet ves svet novica, da so Anglezi turs-
kemu cesarstvu  vzeli zopet velik kos dezele,
namre¢ v Arabiji, 8 sultanov tamosnjih pri-
znava anglesko vrhovno oblast. Anglezi so sedaj
najvedji grabeZi na sveti!

Za poduk in kratek cas.

Jezik v ljudskih Solah na Slovenskem.
(Odkritosréna beseda slovensk. kmetu.)
Zapisal dr. Jos. Sernce.

II. Pri nas hodejo nekteri, naj se ne go-
vori in uéi otroku v tistih besedah, s kterimi
doma uéijo in govorijo starSi! — Na mesto,
dajbi se vteh mladihletih vsa pozornost uditeljska
obracala na to, da ubogemu o6troku z najmanjso
tezavo v glavo spravi vse ono, Gesar potrebuje
za svoje zivljenje, hodejo pri otroku pretrgati

to vse in zadnejo mu utepati, da se pravi hisa
po nemski Hans, pes, Hund, ga uéijo brbljati:
ich gehe, du gehst, er geht, itd. in otrok spre-
govarja vse to, kakor da bi ge resetalo, pa ne
ve nié, kaj to pomeni. Otrok bere s dasom glad-
ko nemske besede, — dusa pa ne duti nié, ker
besede ne odmevajo v srei. Ubogo majhno dete,
¢e je Se tako pridno in pametno, pa¢ ne razu-
me tuje besede, ¢e prav se trudi dan za dne-
vom! Ce bi pa tisto se reklo mu ali citalo v
maternem jeziku, kako hitro bi vse razumelo.
Koliko krati bi se z veseljem spominjalo, da je
to in to Ze doma tudi ¢ulo ali videlo!

Ubogi nasi otroei, od njih hodejo, da se
jim uboga glavica zmoti uZe v dasu, ko Se itak
ne znajo prav misliti, v fasu, kedar bi mogla
skrbna in rahla roka napeljavati na vse lepo,
dobro in- pobozno in na premisljevanje o vseh
stvareh. Na mesto tega pa se zacne babilonska
zmotnjava z resetanjem, kakor: ,ich wire ge-
wesen, du wirest gewesen itd. In tako hodejo
deco trpinéiti po veé let!

Bog nas varuj takega nauka. Zdi se mi,
kakor da bi se s kamenom po glavicah tolklo
ubogim otrokom!

K temu prevelikemu trpindenju pa Se pride
to, da otrok od vsega tega ni¢ nima. Nemséina
se ni prejela pri otroku. Nihée ne more trditi,
da bi slovenski otrok, zapustivsi taksno nem-
$ko ali na pol nemsko ljudsko Solo bilo pozneje
v stanu, brati z razumom nemskih knjig ali
¢asopisov.

Doma pozabijo otroci hitro tistih par nem-
skih besed, kterih so jim vbili v glavico, in
ne ostane jim dostikrat nié v spominu, kakor
to, da se jim je na ogled stavil nemski jezik,
kakor nekaj prav imenitnega, slovenski materni
jezik pa kakor nekaj prav malo vrednega! —
Ce se nafemu otroku vedno s tako strogostjo
sili nemséina, hitro zapazi, da utiteljem ni nié
mar za slovenséino, posebno pa, Ge Zolski nad-
zorniki pri skusnjah le najveé vpragajo za zna-
njem nemskega jezika. Otroku se s tem dosti-
krat veepi ali hoce veepiti neksno zanidevanje
maternega jezika, — tistega jezika, v kterem
edinem otroku o¢a in mati dajajo svoje dobre
nauke in zapovedi, v kterem vsi molimo k Bogu'!

Ljubi slovenski starsi! V tem ti¢i nekaj
silno napa¢nega in nevarnega. Ako se otrok
odstrani od maternega jezika in se mu hvali
tudi jezik, ako se otrok zadne bahati, da zna
nekaj besed drugega jezika, — se mu gotovo
vzame tudi najboljse otrodje &utje do svojih
slovenskih starsev in do njihovih prostih do-
macih naukov. Otrok se odstrani od dobrih Seg
in izgledov svojih star§ev in tako se s tujéino
v premladih letih ne samo skvari naravna pa-
met, ampak popaéi se mu tudi nedol’no star-
sem uklonjeno otrodje srce! Ta moraliéna sko-
da se ne more nikoli dosti prevdarjati.



Le pomislite, odkod dobivajo poboZnosti,
postenja, ljubezni do starsev in do drugih, od-
kritosrénosti in praviénosti, odkod ¢e ne po
nauku svojih starSev v mladih letih? Ako se
pa otrok v ljudski Soli potujéuje proti lastnim
svojim starfem, — ali ga bodo prijele nemske
besede v njegovem srci, ¢e mu kdo v tem jezi-
ku hode pridigovati Cednosti in poboznosti? —
To ni verjetno, vsaj je treba najbolj njeZnih in
najsladkejsih slovenskih besed, da se gane
otrodje srce, — kako bi mogle tuje besede ob-
laziti otroka!

Otrok mora po vsem tem dobavljati svoj
nauk za dufo in za c¢lovesko trudapolno Ziv-
ljenje vsaj do svojega 12. leta le v svojem ma-
ternem jeziku. Drugade je to samo barbaric¢no
trpinenje, ktero mu zmoti razum in pohujsa
sree !

Nemec poslje svojega otroka se le z 12.
ali 13. letom v latinske ali realne Sole, — in
v teh Solah Se se le zaéne udenje tudi v dru-
gih jezikih, kakor v latinséini ali francoséini
itd. Cemu toraj pri nas vpeljavati druge ne-
naravne in tedaj pogubljive Sege!

Ce nasi otroci 12 ali 13 let stari zapustijo
ljudsko Solo in ostanejo doma, jim nié¢ ni treba,
kakor to, da znajo dobro pisati, brati, dobro
raduniti, da poznajo imenitnejse zivali, rastline
po njihovej koristi ali Skodljivosti, da vejo kaj
o nasi zemlji, o morji, rekah in planinah. o na-
rodnostih in njihovih Segah, da vejo pisati pis-
ma o vsem, kar je treba, da vejo sestavljati
kako manjSo pobotnico in kako se knjige vo-
dijo o dohodkih in stroskih pri gospodarstvu, da
vejo sadna drevesa cepiti, itd. itd. — in da so se
navadili brati tako, da jim je vsaka dobra knji-
ga, vsaki dobri casopis le prijatelj za nauk in
za zabavo, iz kterega si zna dobiti vedno veéd
znanosti leto za letom do svoje starosti. —
To potrebujejo otroci. Kaj torej komu mar, ako
raduni otrok v slovenskem jeziku, — da le dobro
racuni, da ga nikdo ne more prevarati in dosti
je. Kaj to tujcem mar, ¢e izdolani otroci segajo
po slovenskej knjige in ¢asniku? Hvala Bogu,
¢e le sploh prav radi berejo. V slovenskih tis-
kovinah se ne nahaja nikoli ni¢ grdega, ne-
varnega, zapeljivega, med tem ko je v nems¢ini
veliko pregresnih, laznjivih in zapeljivih knjig
in ¢asopisov! (Konec prih.)

Smesnica 5. Nemskutaréek se baha, kako
da mu ,Svabs¢ina“ gladko tede. Sodelavei ga
vprasajo: povej nam, kako bi hlapcu nemski
rekel: daj konju nekaj sena? Nemskutarcek
odgovori: bi pa¢ rekel: ,gips za cvaj grosen
haj, da bo Rus essen.“ T. S.

Razne stvari.
(Slovenske posojilnice.) Na pova-
bilo g. Mihaela Vosnjak-aso se seili ravnatelj-
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ski udje slov. posojilnic dne 21. t. m. v Celji
in tam sklenoli ustanoviti ,zvezo slovenskih
posojilnic“. Kot nacelnik te zveze se je volil
ravnatelj celjske posojilnice g. Vosnjak, kot
udje nacelstva pa g. dr. B. Glanénik, ravna-
telj mariborske posojilnice in g. dr. Pitamic v
Postojini. Glavni namen te zveze je pospesevati
napredek posojilnic na celem Slovenskem. Se-
dez tej zvezi bo v Celji

(Cujte, cujte, Slovenci.) Pri sv. Lov-
renci v Slov. gor. se je v nedeljo pred cerkvo
neko nemsko oznanilo bralo. ktero je poslal
nemsko ali ,kuheltajé“ neki mlinar iz Vinte-
rovec pri sv. Urbani, ne iz Prajzovskega, am-
pak na Slovenskem pri Ptuji. Slovenei spostuj-
mo svoj materinski slovenski jezik!

(Praktiéna metodika) je ime novej
knjigi, katero je spisal in zalozil marljivi pi-
satel] g. Ivan Lapajne, ravnatelj mescanskej
Soli v Krskem. Cena 80 kr.

(Nesrede.) V Mitavi na Ruskem je pogo-
relo gledalisée, blizu iztoka Labe v morje uto-
nila je ladija ,Cimbria“, da je od 500 ljudij
komaj 50 Zivljenje otelo, in v Angleskem je
silen vihar ubil 200 ljudij.

(Ob&ina sv. Benedikt) v Slov. gori-
cah in Savnica je podpisala slovensko prosnjo za
jednakopravnost.

(Celjska mestna fara) nastela je lani
255 krsfencev, 362 mrtvecev in 57 parov bilo
je porocenih.

(Okrajni zastop) daje leseni most v
Laskem podreti in Zelezen postaviti, kar bo
32.000 fl. To bode ubogi okraj hudo stiskavalo.

(Slovenski poslanec dr. Tonkli)
je v finanénem odboru nasvetoval resolucijo, da
se ima v vseh srednjih Solah na Slovenskem za
slovenske dijake upeljati slovenstina kot uéni
jezik in da se mora uze v Solskem letu 1883/4
zaceti izpeljavati. Resolucija bila je sprejeta.
Slava!

(Iz Pretecinec) se nam pise, kako Zu-
pan uraduje vojakom na odpust priSedsim:
Gemeld amt #4/,, 82 fort nacht *%/,, 82 gemeinde-
amt Radislawzen, Ludwik Osterz, Gemeinde-
forschtand.

(Iz Zagreba) nam poroca prijatelj o
smrti g. Zepica, ravnatelja tamosnje gimnazije,
Ranjki je bil rodom Slovenec, 53 let star in
27 let profesor.

(Nekam zginila) je IS8letna slepa Pau-
lina Wessely iz Maribora, da ne vedd, kam.

(Po Dravi voziti) smejo flosarji od
Rus dalje proti Mariboru.

(V Arvez) je prisla od nekod trepasta,
gluho-nema Zenska ter porodila zdravo deklico.

(Uéiteljsko drustvo celjsko) je iz-
volilo g. Lopana v predsednika.

& (Dolgo ¢akajo) na novega notarja v
Sostanji. Kaj neki delajo?



(Citalnica $oStanjyska)je tamosnjemu
okraju velika potreba, da se net: ogenj narodne
zavesti. Zatorej gre res velika hvala rodolju-
bom, ki jo vzdrzujejo.

(Iz Ptuja) se porofa, da je kmet Polja-
nec v gozdu drevesa podiral pa je bil ubit;
njegov sin gre pozneje brunov nalagat; ko lanec
zarajtla, zlomi se drog, ga udari po glavi, da
je k priéi mrtev.

(Dva nem8kutarska pti¢a) Braun-
seisa, srenjskega pisafa v Vitanji in Zupana
Matijeca v Skomrih, ki je podpisal Mihalicevo
peticijo, je sodnija zaprla, ker sta iz deZelskih
bramboveev denarjev izZmikala. Braunseis je
bil debel in kosmat prijatelj celjskega nemsku-
tarja dr. Glantschnigga. No, sedaj bodo blize
vkup !

(Kr$¢anskega nauka) nimajo otroci

v Solah nemdevalnicah v Pekrah in Sevnici.
Schulverein bi moral za to skrbeti. Ker tega
ne stori, zato bode treba po postavi Soli
zapreti.
. (Nemski profesorji) so v Pelznem na
Ceskem tamosnje nemske dijake tako slabo za
avstrijsko domoljubje vzredili, da se ti upajo v
krémi po napevu cesarske pesmi zakroliti prusko-
nemsko: ,Deutschland, Deutschland iiber Alles*.
Ondi se tudi poje, naj bi Nemdéija pograbila
Tirolsko itd.

(Grad) Dornavski je kupil g. Pongrac,
Ebensfeld pa dunajska hranilnica, Turnise je
tudi baje na prodaj.

(Krompirvahtarca) grize zopet po
duhovnikih, takrat si je izbrala tudi é. g. dr.
Suca. Kaj pametnega pisariti njeni komedijanti
ne znajo, zato pa nesramno psujuje, ker se brz-
¢as zanasajo na ugodne porotnike.

(Slovensko prosnjo) drzavnemu zboru

poslali so vrli narodnjaki obéine sv. Benedikta
v Slov. goricah in Savnidke.
. (Spremembe v Lavantinski §kofiji)
C. g. Franc Jug je postal mestni vikar, ¢. g.
dr. Augustin Kukovi¢, mestni kaplan, katehet
na gimnaziji in mesdanskej Soli v Ptuji, &. g.
Anton Lednik, kaplan v Vojniku, ¢ g. Jozef
Sattler, kaplan v Rusah, & g. Jakob Cajnkar,
kaplan v Kapeli.

(Katoli¢n. podpornemu druitva v
Celji) so darovali po 10 goldinarjev: Precast.
gospod Anton Zuza, kanonik itd. v Laskem
trgu, vlé. gospod Matija Stagoj, Zupnik v Ter-
bovlji in sl. obé. zastop celjske okolice. Po 5
goldinarjev: Cast. gospod JoZef Valendak, kpl.
v Trbovlji in gospod ¥Franee Kmeel, posestnik
v Celji. Po 3 goldinarje: Cast. gosp. Gregor
Presecnik, kaplan pri sv. Magdaleni in bl. g.
Jozef Sklona, ces. kr. minister]. vodja. Letnino
8 2 gold. so odrajtali: Gospa J. Jinzer, A.
Stuler, A. Fludernik; veé neimenovanih in
nekteri podporniki: 13 gold. 82 nkr.

(V slov. bistriskem) okraji bi moéno
zeleti bilo, da bi Slovenci propad Sorschaggov
porabili in zmagali pri volitvah za okrajni za-
stop. Tako bi dosegnoli, da bi ¢isti dobicek ta-
mosnje hranilnice tudi okrajicanom sluzil v
korist, ne pa mesta samemu.

(Slabo navado) imajo fantje po nekod
v konjiskem okraji, da hodijo pod okna prezat
in gostovanjSakev drazit. Pogosto hodijo tudi
upijat pred hiSe, kder imajo mrlica. Ko bi se
hoteli pobolj%ati in ponodno razsajanje pustiti!

Loterijne Stevilke:

V Gradei 27. januarja 1883: 75, 31, 46, 69, 33.
Na Dunaji - » 55, 43, 20, 27, 57.
Prihodnje sreckanje: 10. februarja 1883.

Trina cena
preteklega tedna po hektolitrih.
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@znamnilo.

Ravnateljstvo e¢. k. privilig. vzajemne
zavarovalnice proti ognju v Gradei nazna-
nja p. n. deleznikom, da se je vpladevanje de-
leznine za leto 1583 pricelo dne 1. januarja
1883. Placuje se ali v Gradei (Sackstrasse Stv.
18/20) ali pri distriktnem komisarji.

Tistim p. n. deleznikom, ki so uZe prvih
devet mesecev 1. 1881 svoja poslopja imeli pri
tej zavarovalnici zavarovana, in so nepretrgano
od tiste dobe pri njej ostali in Se tudi letos
(1883) ostanejo zavarovani, se daje na znanje,
da se jim vsled sklepa, sprejetega v obénem
zboru dne 20. junija 1882 in po upravnem sve-
tovalstva nasvetovanega, odbije pri deleznini
zadnjega leta nastavljeni, pet procentov, to pa
od dobi¢ka v upravnem letu 1881 prigospodar-
jenega. Vsled tega pladajo takini zavarovanci
letos za pet procentov menjso zavarovalnino.

V Gradeci meseca januarja 1883.
Ravnateljstvo
c. k. priv. vzajemne zavarovalnice v Gradei.



Poduciteljska sluzba

se bodo podelila stalno ali zacasno na sledeédih

dveh ljudskih Solah:

a) v Clrkovclh trirazrednica v IV. pla-
¢ilni vrsti,

b) pri sv. Jan7i na Dravskem polji, dvo-
razrednica v IV. placilni vrsti i s prosto
izbo. Prosila se naj postavnim potem pos-
ljejo do konca svecana t. l. dotiénemu
krajnemu Solskemu svetu.

Okrajni Solski svet v Ptuji
dne 28. januarja 1883.

Prvomestnik :
Premerstein.

Priporocilo.

Na sejmih in ob drugih posebej naznan-
jenih dneh bodem v Jarenini, pri sv. Jakobu,
sv. Jurji, sv. Ani, sv. Trojici, sv. 3 Kraljih. sv.
Antonu vsakovrstne koZe prejemal in je tudi
tam zvesto in mogoce dober kup vdelane nazaj
postavljal, tudi priporodim dobro usnjato blago.

Alojs I.ehr,

usnjar v Apacah,

Hisa na prodaj.

V' trgi Braslovskem (Frasslau) je hisa
Stev. 14. prot1 ugodnim pogojem iz proste roke
prodati. HiSa je zidana, z opeko krita, ima pri
tleh 2 veliki sobani, 1 éumna‘oi, 1 shrambro za
jestvine, obokano kuhinjo in klet. Pod streho
je Se ena vedja sobana. Na dvoris¢i je gospo-
darsko poslopje s kravjim in svinjskim hlevom,
vse v najboljem stanji. Zraven ste dve njivi
13 ar. 30 OJm. veliki, vrta 1 ara 65 (Jm. Po-
sestvo sodi najbolje za kakega rokodelca.

Veé pové lastnik Frane Sedounik v
Ljubnem stev. 94 (Laufen, Bezirk Oberburg),
posta: Ljubno — Laufen. 23
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Posojilnica v Celji

sprejema hranilne vloge (vklade) od vsa-
kega, bodi si ud ali ne in daja

g
5 gld. od 100 gld. na leto obresti. 5
Uradri dan vsa¥%i tovek: dopoludne. é
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Drazba cerkvenega vina,

'V pondeljek, to je 5. februar_]a. se bode
10 polovnjakov vina od leta 1882 v faroviu
pri zgornji Kungoti prodajalo.

Sinko, Zupnik.

Livarna \‘?-e Steviluih priznajil
¥ za zlite zvonove

0 3 7 7
Badgasse Nr. 9, @ﬁ% #{W je priredjenih za

blizo sl. cerkve. ¢ Kr. \M' privil ogled.

\,,_-._

zvonarna in livarna

g. Janeza Dencel-na in sinov

v Mariboru,

zliva posebno izvrstne zvonove in najcenejSe zvono-
vine v vsakej velikosti 8 iz nova izumljenimi pre-
gibnimi kronami (ki se naj ne jemljejo za navadne
debele, lite tetaje) na vsakojaki glas, kateroga
koli do Zeli, bodi v popolnih, vbranih akordih ali
kot spolnilo Ze obstojecih starik zvonil z jasnim
in ¢istim glasom pod porostvom; zvonove, ki se 8
starim nebi vjemali, vzememo zopet nazaj. Zvo-
nilno spravo priskrbimo iz razne robe, kakorsno
pa¢ kdo Zeli: iz kovanega, iz litega Zeleza ali iz
besemerskega jekla in iz hrastovega lesa in gicer
po novem naéinu z blazinicami na perotih tako,
da se zelo lehko zyoni in v zvoniku ni¢ ne t ese.
g2 Ilustrirane brazce doposljemo, kdor jih Zeli,
po podti.

brezplaéno

8—8

* Po fndovito IleBJ cen

{l prodava ver 1000 Stajerskih lodnastih §
gig sukenj od 4 fl. naprej.

' Janez Miiller

' “VIarlboru Vthrmghofga.sse
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1zdatelj in zaloznik tiskevno katol. drustve.

Odgovorni urednik

Anton Brozé. Tisk Janez Leon-a v Mariboru.

o
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